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Informationen für Ihre Sicherheit und 
Ihren Komfort

Sicherheitshinweise

Nachschlagen auf. Befolgen Sie alle am Produkt angegebenen Warnhinweise und 
Anweisungen.

Besondere Hinweise zu LCD-Monitoren
Folgendes ist bei einem LCD-Monitor völlig normal und zeigt kein Problem an.
• 

das Flimmern verschwindet.

• 
Helligkeit am Bildschirm.

• 

• Aufgrund der Natur des LCD-Bildschirms kann nach einem Bildwechsel ein Nachbild 
des vorherigen Bildschirms verbleiben, wenn stundenlang ein und dasselbe Bild 
angezeigt wurde. In diesem Fall stellt sich der Bildschirm langsam wieder her; ändern 

Schalter aus.

Ihren Monitor reinigen
Bitte befolgen Sie bei der Reinigung des Monitors sorgfältig diese Richtlinien:
• Trennen Sie den Monitor vor der Reinigung immer von der Stromversorgung.

• Wischen Sie Bildschirm und Gehäusefront und -seiten mit einem weichen Tuch ab.
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Zugänglichkeit
Achten Sie darauf, dass die Steckdose, an die Sie das Netzkabel anschließen, leicht 
zugänglich und möglichst nah am Gerätebediener ist. Wenn Sie die Stromversorgung vom 

Sicherer Hörgenuss
Befolgen Sie zum Schutz Ihres Gehöres diese Anweisungen.

• Erhöhen Sie die Lautstärke allmählich, bis Sie den Ton klar, angenehm und 
verzerrungsfrei hören.

• Erhöhen Sie die Lautstärke nach der Anpassung nicht, nachdem sich Ihre Ohren daran 
gewöhnt haben.

• Hören Sie Musik nur begrenzte Zeit bei hoher Lautstärke.

• 

• Verringern Sie die Lautstärke, wenn Sie Personen, die in Ihrer Nähe sprechen, nicht 
hören können.

Warnungen
• Benutzen Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wasser.

• Stellen Sie dieses Gerät nicht auf einen instabilen Wagen, Ständer oder Tisch. Falls das 
Produkt herunterfällt, kann es ernsthaft beschädigt werden.

• 

Heizung oder einem Heizgitter oder in einem Einbau aufgestellt werden, sofern keine 

• 

könnten; dadurch bestehen Brand- und Stromschlaggefahr. Achten Sie darauf, keine 

• 
interne Komponenten beschädigt werden und der Akku könnte auslaufen.

• Verwenden Sie das Produkt niemals an Orten, an denen Sport getrieben bzw. trainiert 
wird oder mit Vibrationen zu rechnen ist,; andernfalls könnten unerwartete Stromstöße 
auftreten oder interne Komponenten beschädigt werden.

Stromversorgung
• 

sind, wenden Sie sich an Ihren Händler oder Ihr örtliches Versorgungsunternehmen.

• Achten Sie darauf, dass nichts auf dem Netzkabel steht. Stellen Sie dieses Produkt 
nicht so auf, dass Personen auf das Kabel treten könnten.
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• Falls eine Mehrfachsteckdose mit diesem Produkt verwendet wird, stellen Sie sicher, 
dass die Gesamtamperzahl der an die Mehrfachsteckdose angeschlossenen Geräte die 

die Gesamtamperzahl aller an der Steckdose angeschlossenen Geräte die Amperzahl 

• Überlasten Sie Steckdosen, Mehrfachsteckdosen und dergleichen nicht, indem Sie 
zu viele Geräte anschließen. Die Gesamtsystemlast darf 80 % der Bewertung der 

• Das Netzkabel dieses Produktes ist mit einem dreiadrigen geerdeten Stecker 
ausgestattet. Der Stecker passt nur in eine geerdete Steckdose. Stellen Sie sicher, dass 
die Steckdose ordnungsgemäß geerdet ist, bevor Sie den Netzstecker anschließen. 
Schließen Sie den Stecker nicht an eine nicht geerdete Steckdose an. Einzelheiten 
erfahren Sie von Ihrem Elektriker.

Warnung! Der Erdungskontakt ist ein Sicherheitsmerkmal. Eine 
unsachgemäß geerdete Steckdose kann Stromschläge und/oder 
Verletzungen verursachen.

Hinweis: Der Erdungskontakt bietet zudem guten Schutz vor 
unerwartetem Rauschen aufgrund anderer Elektrikgeräte in der Nähe, 
welche die Leistung dieses Produktes beeinträchtigen können.

• Nutzen Sie das Produkt nur mit dem mitgelieferten Netzkabelset. Falls Sie das 

Metern.

Produktreparatur

von Abdeckungen können Sie gefährliche Spannungspunkte oder andere Risiken freilegen. 

• Netzkabel oder -stecker beschädigt, abgeschnitten oder ausgefranst sind

• 

• das Produkt Regen oder Wasser ausgesetzt war

• das Produkt heruntergefallen ist oder das Gehäuse beschädigt wurde

• das Produkt eine erhebliche Leistungsänderung aufweist; dies zeigt an, dass eine 
Wartung erforderlich ist

• das Produkt nach Befolgen der Bedienungsanweisungen nicht normal arbeitet
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Hinweis: Passen Sie nur solche Bedienelemente an, die in den 
Bedienungsanweisungen beschrieben werden, da unsachgemäße 
Anpassung anderer Bedienelemente Schäden verursachen kann, die 

Techniker beheben lassen.

in denen Sie Ihren Fahrzeugmotor normalerweise ausschalten sollten. Funken an solchen 

oder sogar Lebensgefahr birgt. Schalten Sie das Gerät in der Nähe von Tankstellen, 

betriebene Fahrzeuge und Orte, an denen die Luft Chemikalien oder Partikel, wie Getreide, 
Staub oder Metallpulver, enthält. 

Zusätzliche Sicherheitsinformationen
Ihr Gerät und seine Erweiterungen können kleine Teile beinhalten. Halten Sie sie von 
kleinen Kindern fern.

Informationen zum Recycling von IT-Geräten
Acer widmet sich intensiv dem Umweltschutz und betrachtet Recycling in Form der 
Annahme und Entsorgung von Altgeräten als eine der obersten Prioritäten eines 
Unternehmens zur Minimierung der Umweltbelastung.
Wir bei Acer sind uns der Auswirkungen unseres Unternehmens auf die Umwelt 
sehr bewusst und haben das Ziel, die besten Arbeitsabläufe zur Reduzierung der 

https://www.acer-group.com/sustainability/en/our-products-environment.html 

www.acer-group.com.

Entsorgungsanweisungen
der Umweltverschmutzung und zur Gewährleistung eines größtmöglichen 

https://www.acer-group.com/sustainability/en/our-products-
environment.html 
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Das LCD-Gerät wird mit Hilfe hochpräziser Herstellungsverfahren gefertigt. Nichtsdestotrotz 

erscheinen. Dies hat keine Auswirkungen auf das aufgenommene Bild und stellt keine 
Fehlfunktion dar.

• 

• 

aufwecken.

Augen- und Kopfschmerzen sind typische Beschwerden nach längerer Computernutzung. 

Arbeitsbedingungen, gesundheitliche Probleme und andere Faktoren erhöhen die 
Verletzungsgefahr deutlich.

Falsche Computernutzung kann das Karpaltunnelsyndrom, Tendonitis, Tenosynovitis 
und andere Muskel-Skelett-Erkrankungen verursachen. Folgende Symptome können an 

• Taubheit, Brennen oder Kribbeln

• 

• Schwellung oder Pochen

• Steifheit oder Verspannung

• Kälte oder Schwäche

Falls Sie diese Symptome oder wiederkehrende bzw. anhaltende Beschwerden und/oder 
Schmerzen in Verbindung mit der Computernutzung haben, wenden Sie sich umgehend 
an einen Arzt und informieren Sie die Gesundheits- und Sicherheitsabteilung Ihres 
Unternehmens.

Finden Sie Ihre Komfortzone, indem Sie den Betrachtungswinkel des Monitors anpassen, 

befolgen:

• Nicht zu lange in einer Position verharren

• Möglichst gerade sitzen

• Zur Entlastung Ihrer Beinmuskulatur regelmäßig aufstehen und umherlaufen
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Auf Ihre Augen achten
Lange Starren auf den Bildschirm, das Tragen einer ungeeigneten Sehhilfe, Blendlicht, 

und kontrastarme Anzeigen können Ihre Augen belasten. Die folgenden Abschnitte liefern 
Empfehlungen, wie Sie die Augenbeanspruchung reduzieren können.

Augen

• Ruhen Sie Ihre Augen regelmäßig aus.

• Gönnen Sie Ihren Augen regelmäßige Pausen, indem Sie vom Monitor wegschauen 
und einen entfernten Punkt fokussieren.

• Blinzeln Sie regelmäßig, damit Ihre Augen nicht zu trocken werden.

Display

• Halten Sie Ihr Display sauber.

• 
Betrachtung der Bildschirmmitte nach unten blicken. 

• Passen Sie Helligkeit und/oder Kontrast des Displays auf eine komfortable Stufe an, 

• 

• Display so aufstellen, dass die Seite zum Fenster oder zu einer Lichtquelle zeigt

• Raumbeleuchtung durch Vorhänge, Rolläden oder Gardinen minimieren

• Eine Tischleuchte verwenden

• Betrachtungswinkel des Displays ändern

• 

• 
Oberkante des Bildschirms hinausragt

• Passen Sie Ihr Display nicht auf einen umständlichen Betrachtungswinkel an.

• 

Gute Arbeitsgewohnheiten entwickeln
Entwickeln Sie folgende Arbeitsgewohnheiten, damit Ihre Computernutzung entspannter 
und produktiver wird:

• 

• 

• Atmen Sie so oft wie möglich frische Luft.

• Trainieren Sie regelmäßig, achten Sie auf Ihre Gesundheit.



EU Declaration of Conformity
We, 

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

And,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02

XV272U
XV272U

-939-921 ,Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Product:  LCD Monitor
Trade Name: ACER
Model Number: 
SKU Number: xxxxxxxxx

(“x” = 0~9, a ~ z, A ~ Z, or blank) 

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product described above is in 
conformity with the relevant Union harmonization legislations as below Directive and following harmonized 
standards and/or other relevant standards have been applied:

EMC Directive: 2014/30/EU
EN55032: 2015+AC:2020 Class B
EN IEC 61000-3-2: 2019 Class D

EN55035: 2017+A11: 2020
EN61000-3-3: 2013+A1: 2019

LVD Directive: 2014/35/EU
EN 62368-1: 2014+A11:2017

RoHS Directive: 2011/65/EU
EN IEC 63000: 2018

ErP Directive: 2009/125/EC
(EU) 2019/2021; EN 50564:2011

Year to begin affixing CE marking: 2024.

_______________________________ Jan. 11, 2024
RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Incorporated (New Taipei City)
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Auspacken

LCD-Monitor Kurzanleitung Netzkabel

HDMI 1

DP-Kabel HDMI-Kabel 
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Bildschirmposition anpassen
Zur Optimierung der Betrachtungsposition können Sie Höhe/Neigung des Monitors 
anpassen.

• Höhenverstellung

• Neigung

Nur am höchsten Punkt ist eine Neigung von 20 Grad möglich.

2

1

150mm
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• Schwenken
Mit dem integrierten Standfuß können Sie den Monitor durch Schwenken auf den 
komfortabelsten Betrachtungswinkel einstellen.

• Monitor drehen

weit wie möglich nach hinten. Drehen Sie den Monitor im oder gegen den Uhrzeigersinn, bis 
er bei ±90 ° stoppt.

25°-5°

20o20o

90°90°
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Anschluss der Monitorsteckdose und des 
Netzkabels
• 

ist.
• Der Monitor hat ein Universalnetzteil, das den Betrieb in Spannungsbereichen mit 

Anpassung seitens des Nutzers erforderlich.
• Stecken Sie ein Ende des Netzkabels in die Monitorsteckdose und das andere Ende in 

eine Netzsteckdose.
• 

Verwenden Sie ein UL-gelistetes Kabelset, Typ SVT-Draht, mit einem Stecker mit den 

• 

Energiesparmodus
Der Monitor wird durch das Steuerungssignal vom Anzeigecontroller im „Energiesparmodus“ 
betrieben, wie durch die gelbe Betriebs-LED angezeigt.

Status LED-Licht

Ein Blau

Energiesparmodus Gelb

Die Energiesparstatus werden beibehalten, bis ein Steuerungssignal erkannt oder die 
Tastatur bzw. Maus aktiviert wurde. Die Wiederherstellungszeit vom aktiv abgeschalteten 
Zustand in den eingeschalteten Zustand beträgt etwa 3 Sekunden.
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Display Data Channel (DDC)

DDC2B-Standard. 

20-poliges Farbanzeige-Signalkabel

Kontaktnummer Beschreibung Kontaktnummer Beschreibung

ML_Lane 0 + 2 Erde

3 ML_Lane 0 -

Erde

7 ML_Lane 2 + 8 Erde

9 ML_Lane 2 - ML_Lane 3 +

Erde ML_Lane 3 -

AUX-Kanal + Erde

AUX-Kanal - Hot-Plugging

Return 20 DP_PWR
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19-poliges Farbanzeige-Signalkabel

Kontaktnummer Beschreibung Kontaktnummer Beschreibung

TMDS-Daten 2+ 2 TMDS-Daten 2 / 
Abschirmung

3 TMDS-Daten 2 -

Abschirmung

7 TMDS-Daten 0+ 8 TMDS-Daten 0 / 
Abschirmung

9 TMDS-Daten 0 - TMDS-Takt +

TMDS-Takt / 
Abschirmung TMDS-Takt -

CEC

SCL SDA

DDC-/CEC-Erde

Hot-Plugging-Erkennung
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Standard-Timing-Tabelle
VESA-MODUS

Modus

1 VGA

640x480 60Hz
640x480 67Hz
640x480 72Hz

2 SVGA

75Hz
100Hz
120Hz

800x600
800x600
800x600
800x600
800x600
800x600
832x624

56Hz

3 XGA

60Hz
72Hz
75HZ
100Hz
120Hz
75Hz

1024x768
1024x768
1024x768
1024x768
1024x768

60Hz

4 SXGA

70Hz
75Hz
100Hz

6

120Hz

FHD

QHD

1280x1024
1280x1024

60Hz
75Hz

1920x1080 60Hz

144Hz
200Hz（Displayport)

2560x1440 60Hz
2560x1440
2560x1440
2560x1440
2560x1440
2560x1440
2560x1440

120Hz
144Hz
165Hz（DisplayPort）
170Hz（DisplayPort）
180Hz（DisplayPort）
200Hz（DisplayPort）

640x480
640x480
640x480

1920x1080
1920x1080

1920x1080 120Hz5
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Installation
Schalten Sie Ihren Computer aus und ziehen Sie das Netzkabel Ihres Computers.

2. 

Rändelschrauben am Anschluss des Signalkabels fest.
3. 

Schließen Sie das Netzkabel des Computers und des Monitors an eine Steckdose in der Nähe an. 
 

der Bedienungsanleitung.

 

HDMI 2

HDMI 1

DP

PC
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Bedienelemente

1

2

3
4

5

Externe Bedienelemente

Ein/Aus-Schalter Schaltet den Monitor ein/aus. Blau zeigt den Betriebsstatus an. Gelb 
zeigt den Bereitschafts-/Energiesparmodus an/OSD gesperrt an.

2 Funktionstaste
/

a. 

b. 
Taste die Basisinformationen Ihres Monitors und die aktuelle 
Quelle aufrufen oder die angepassten Farbeinstellungen auf die 

3 Funktionstaste

/

a. 

b. 
den Szenario- oder Spielmodus wählen.

Funktionstaste
/X

a. 

b. 

Funktionstaste
/

a. Zur Anzeige der Hauptseite

b. 

.



Hinweis: 

Mode
Standard

Brightness
80

Input
HDMI1

Menu

RacingAction Sports User

GraphicsECOStandard HDR

OK Move

Modes

 Over Drive (Erweiterte Übersteuerung)，

 Over Drive (Erweiterte Übersteuerung),



X

OKAdjust

80

Brightness

Input

HDMI1

Auto Source On

Input

Move Enter Back

Picture

Color

Audio

OSD

System

Gaming

Standard
Mode

2560x1440
Resolution

60
Hz

HDMI1
Input

On
Variable Refresh Rate

Game Assistant

Aim Point

Timer

EnterMove

X

Game Assistant(Spielassistent)

Game Assistant
(Spielassistent)
2. 



3.  oder unten .
4. 

zenmodus) genutzt werden.

6.  
---------------------------------------------------------------------------------------------------------
Hinweis: 

• 

Picture

Color

Audio

OSD

Advanced Over Drive

VRB

Black Boost Pro

System

Gaming

Standard
Mode

3840×2160
Resolution

60
Hz

HDMI1
Input

On
FreeSync Premium

Game Assistant

Refresh Rate Num

Ultra-Low Latency

FreeSync Premium

EnterMove

X

Timer: OSD zeigt den Timers links oben am Monitor.
---------------------------------------------------------------------------------------------------------
Hinweis: 
Wenn Sie 30 min wählen, zählt das OSD den Countdown von 30:00 auf 00:00
herunter. 

Hinweis: 



 Over Drive (Erweiterte Übe rsteuerung): Wählen Sie Off (Aus), Normal oder Extreme 

 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------
Hinweis: 

• Black Boost Pro (                                  Pro) ist standardmäßig „Off (Aus)“.
• Black Boost Pro (                                  Pro)ist „On (Ein)“, HDR wird

automatisch auf „Off (Aus)“ gesetzt.

Black Boost Pro (                                  Pro): Black Boost Pro(                                  Pro)
 ist eingeschaltet. Dies kompensiert die Helligkeit der 

(Extrem).

Hinweis: 



Picture

Color

Audio

OSD

Low Blue Light

ACM

HDR

System Super Sharpness

Gaming

Standard
Mode

2560x1440
Resolution

60
Hz

HDMI1
Input

On
Variable Refresh Rate

Game Assistant

Black Boost

Contrast

Brightness

EnterMove

X

Hinweis: 

Hinweis: 

Hinweis: 

11
Einstellung: benutzen sie für t5 die maximale hellheit.
Aktivieren sie: aktivieren sie die schaltfläche maximale helligkeit.

Max Brightness



• Hauptmenü von HDR:

Color

Audio

OSD

Low Blue Light

ACM

System Super Sharpness

Gaming

HDR
Mode

2560x1440 
Resolution

60
Hz

HDMI1
Input

On
Variable Refresh Rate

Game Assistant

Black Boost

Contrast

Brightness

Auto

Off

Move

X

Picture

HDR

OK Back

HDR-Funktion
• Schnelltaste des Modus:

RacingAction Sports User

GraphicsECOStandard HDR

OK Move

Mode
Standard

Brightness
80

Input
HDMI1

Menu

Modes

• HDR-Status:

Color

Audio

OSD

Low Blue Light

ACM

System Super Sharpness

Gaming

HDR
Mode

2560x1440
Resolution

60
Hz

HDMI1
Input

On
Variable Refresh Rate

Game Assistant

Black Boost

Contrast

Brightness

Auto

Off

Move

X

Picture

HDR

OK Back OKMove

Information

Main Source
HDMI1

Resolution
2560×1440

H/V Frequency
H: 56khz     V: 60hz

Mode
Variable Refresh Rate        HDR

Series Number
PPPPPPPPPPYWWABCDEMMXX

Reset All Settings

Exit



Picture

Color

Audio

OSD

Gamma

Color Temp.

6-axis Hue

System 6-axis Saturate

Gaming

Standard
Mode

2560x1440
Resolution

60
Hz

HDMI1
Input

On
Variable Refresh Rate

Game Assistant

Grayscale Mode

Color Space

Modes

EnterMove

X

-------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Hinweis: 

• HDR-Funktion und -Effekt:



Hinweis: 

General (Allgemein) wählen.

„General (Allgemein)“

„General (Allgemein)“.



Picture

Color

Audio

OSD

OSD Lock

System

Gaming

Standard
Mode

2560x1440
Resolution

60
Hz

HDMI1
Input

On
Variable Refresh Rate

Game Assistant

Transparency

OSD Timeout

Language

EnterMove

X

Picture

Color

Audio

OSD

System

Gaming

Standard
Mode

2560x1440
Resolution

60
Hz

HDMI1
Input

On
Variable Refresh Rate

Game Assistant

Mute

Volume

EnterMove

X



Hinweis:

Hinweis: 

Picture

Color

Audio

OSD

Hot Key Assignment

DDC/CI

HDMI Black Level

System Quick Start Mode

Gaming

Standard
Mode

2560x1440
Resolution

60
Hz

HDMI1
Input

On
Variable Refresh Rate

Game Assistant

Wide Mode

Auto Source

Input

EnterMove

X



Hinweis: 

Wide mode (Breitbildmodus): Wählen Sie das verwendete Seitenverhältnis. Zur 
Auswahl stehen Aspect (Seitenverhältnis), Full (Vollbild), 1:1.

Advanced Over Drive (Erweiterte

Advanced Over Drive (Erweiterte Übersteuerung)

Übersteuerung)



Picture

Color

Audio

OSD

System

Gaming

User
Mode

2560x1440
Resolution

60
Hz

HDMI1
Input

On
Variable Refresh Rate

Game Assistant

Game Mode: Sports

Game Mode: Racing

Game Mode: Action

EnterMove

X

Back

Save Settings to…




